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Bendra pertvarkymo valdyba

2024 m. liepos 17 d. Bendrojo Teismo (astuntoji iSpléstiné kolegija) sprendimas

»Ekonominé ir pinigy sajunga — Banky sgjunga — Kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy jmoniy

1

LT

bendras pertvarkymo mechanizmas (BPeM) — Bendras pertvarkymo fondas (BPF) -
BPV sprendimas dél ex ante inasy uz 2017 m. apskaiciavimo — Pareiga motyvuoti —
Veiksminga teisminé gynyba — Vienodas pozitris — Proporcingumo principas —
BPV diskrecija — Neteisétumu grindziamas prie§taravimas — Komisijos diskrecija —
Teismo sprendimo padariniy apribojimas laiko atzvilgiu“

Europos Sgjungos institucijos — [galiojimy jgyvendinimas — Komisijai suteikti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus — Apimtis — Sudétingi vertinimai — Didelé diskrecija -
~Ex ante” jnasy | Bendrg pertvarkymo fondg (BPF) apskaiciavimo metodo nustatymas -
Minéty jnasy koregavimo kriterijy nustatymas — Teisminé kontrolé — Ribos

(SESV. 290  straipsnis; Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
Nr. 806/2014 41  konstatuojamoji  dalis;  Europos  Parlamento ir  Tarybos
direktyvos 2014/59 105-107 konstatuojamosios dalys ir 103 straipsnio 7 dalis)

(zr. 34, 36, 41 punktus)

Europos Sgjungos teisé — Principai — Teisinis saugumas — Sagjungos teisés normos —
Aiskumo ir nuspéjamumo reikalavimas — Nuostatos dél ,ex ante” jnasy, skirty pertvarkymo
finansavimo struktiuroms — Diskrecijos dél ,,ex ante” jnasy apskaiciavimo metodo suteikimas
Bendrai pertvarkymo valdybai (BPV) — Saglygos — Pakankamai aiskus naudojimosi tokia
diskrecija apimties ir sqlygy apibréZimas

(SESV 296 straipsnio antra pastraipa; Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
Nr. 806/2014; Komisijos reglamento 2015/63 4-7, 9 straipsniai ir I priedas; Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59)

(zr. 78-81, 84 punktus)
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Institucijy aktai — Motyvavimas — Pareiga — Apimtis — Bendros pertvarkymo valdybos
(BPV) sprendimas, kuriuo nustatyti ,ex ante“ jnasai j Bendrg pertvarkymo fondg (BPF) -
Butinybés siame sprendime nurodyti visq informacijg, leidZiancig patikrinti jnasy

apskaiciavimo tikslumg, nebuvimas —  Pareigos motyvuoti derinimas su bendruoju
atitinkamy jstaigy komercinés paslapties apsaugos principu — Nuostaty dél ,,ex ante” jnasy j
BPF apskaiciavimo metodo teisétumas — Komercinés paslapties apsaugos principas -—

BPV pareiga paskelbti ir perduoti atitinkamoms jstaigoms agreguotq ir nuasmenintg§
informacijg, susijusig su jstaigomis, naudotq apskaiciuojant ,ex ante“ jnasg

(SESV 296 straipsnio antra pastraipa; Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
Nr. 806/2014; Komisijos reglamento 2015/63 4-7, 9 straipsniai ir I priedas; Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59)

(zr. 210-221, 278, 280 punktus)

Institucijy aktai — Motyvavimas — Pareiga — Apimtis — Bendros pertvarkymo valdybos
(BPV) sprendimas, kuriuo nustatyti ,ex ante” jnasai j Bendrg pertvarkymo fondg (BPF) -
Butinybés siame sprendime nurodyti visq informacijg, leidZiancig patikrinti jnasy
apskaiciavimo tikslumg, nebuvimas —  Pareigos motyvuoti derinimas su bendruoju
atitinkamy jstaigy komercinés paslapties apsaugos principu — Senesni nei penkeriy mety
duomenys, kuriuose pateikiama esminé informacija apie kity kredito jstaigy komercine
padéti —  Komercinés paslapties dél Siy duomeny issaugojimas —  Sglygos -
Sios informacijos aktualumas atitinkamy jstaigy komercinei padéciai

(Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 806/2014; Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/59)

(zr. 242-250 punktus)

Institucijy aktai — Motyvavimas — Pareiga — Apimtis — Rengéjo per procesa Sgjungos
teisme pateikiami akto motyvy paaiskinimai - Sglygos - PrieStaravimy nebuvimas ir
pareiga suderinti paaiskinimus su minétais motyvais

(SESV 296 straipsnio antra pastraipa)

(zr. 281 punkta)

Institucijy aktai — Motyvavimas — Pareiga — Apimtis — Bendros pertvarkymo valdybos
(BPV) sprendimas, kuriuo nustatyti ,ex ante“ jnasai j Bendrg pertvarkymo fondg (BPF) -
BPV pareiga pranesti atitinkamoms jstaigoms apie Siy inasy apskaiciavimo metodg ir
metinio tikslinio lygio sumos nustatymo metodg

(SESV 296 straipsnio antra pastraipa; Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
Nr. 806/2014; Tarybos reglamento 2015/81 4 straipsnis; Komisijos reglamento
2015/63 4-7, 9 straipsniai ir I priedas; Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59)

(zr. 283, 284 punktus)

Institucijy aktai — Motyvavimas — Pareiga — Apimtis — Bendros pertvarkymo valdybos
(BPV) sprendimas, kuriuo nustatyti ,ex ante“ jnasai j Bendrg pertvarkymo fondg (BPF) -
Motyvai, grindzZiami tik Kkitais teisés aktais, kaip antai tarpiniais sprendimais, kurie
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patikslina ir papildo tam tikrus ty jnasy nustatymo aspektus — Siy kity akty nepaskelbimas
arba nepranesimas apie juos jstaigoms — Neteisétumas
(SESV 296 straipsnio antra pastraipa)

(zr. 388, 389 punktus)

8. Europos Sgjungos teisé — Principai — Teisé j gynybg — Teisé | veiksmingg teisming gynybg —
Apimtis — Bendros pertvarkymo valdybos (BPV) sprendimas, kuriuo nustatyti ,ex ante” jnasai
i Bendrqg pertvarkymo fondg (BPF) — Rungimosi principas — ISimtys — Bendrasis komercinés
paslapties apsaugos principas — Pusiausvyros nustatymas — Leistinumas
(Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis; Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas Nr. 806/2014; Komisijos reglamento 2015/63 4—7, 9 straipsniai ir I priedas;
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59)

(zr. 401-406, 410—414 punktus)
Santrauka

Gaves ieskinj dél panaikinimo ir ji patenkines, Bendrasis Teismas panaikino Bendros pertvarkymo
valdybos (toliau — BPV) sprendima dél ex ante inasy j Bendra pertvarkymo fonda (toliau — BPF) uz
2017 m. nustatymo, susijusj su ieSkove Landesbank Baden- Wiirttemberg, nes BPV pazeidé pareiga
motyvuoti, kiek tai susije su metinio tikslinio lygio nustatymu.

Savo sprendime Bendrasis Teismas pateiké paaiskinimy dél BPV tenkancios pareigos motyvuoti
palyginimo su BPV pareiga saugoti atitinkamy jstaigy komercine paslaptj, kiek tai susije su
duomenimis, kurie sprendimo dél ex ante inasy nustatymo priémimo momentu yra senesni nei
penkeriy mety.

IeSkové yra pagal vieSaja teise Vokietijoje jsteigta kredito jstaiga. Ji priklauso
Sparkassen-Finanzgruppe (Taupomuyju kasy finansy grupé, Vokietija) institucinei uztikrinimo
sistemai (toliau — IUS).

2021 m. gruodzio 15 d. BPV priémé sprendima’, kuriame nustaté?* ex ante inasus i BPF uz 2017 m.,
kiek tai susije su ieskove (toliau — gin¢ijamas sprendimas). Siuo sprendimu BPV itaisé 2021 m.
liepos 15 d. Sprendime Komiisija / Landesbank Baden-Wiirttemberg ir BPV? nurodytus formalius
trakumus, dél kuriy buvo panaikintas sprendimas* dél ex ante jnasy i BPF uz 2017 m.
apskaiciavimo, kiek jis susijes su ieskove.

! 2021 m. gruodzio 15 d. Bendros pertvarkymo valdybos (BPV) sprendimas SRB/ES/2021/82 dél ex ante inasy j Bendra pertvarkymo fonda
uz 2017 m. apskaic¢iavimo, kiek tai susije su Landesbank Baden-Wiirttemberg.

2 Remdamasi 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam
tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedara, kiek tai susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i$ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014, p. 1), 70 straipsnio 2 dalimi.

* 2021 m. liepos 15 d. Sprendimas Komisija / Landesbank Baden-Wiirttemberg ir BPV (C-584/20 P ir C-621/20 P, EU:C:2021:601).

¢ 2017 m. balandzio 11 d. Bendros pertvarkymo valdybos (BPV) sprendimas SRB/ES/2017/05 dél ex ante jna$y j Bendra pertvarkymo fonda
uz 2021 m. apskaic¢iavimo.
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Bendrojo Teismo vertinimas

Pirma, Bendrasis Teismas priminé, kad pagal patj ex ante inasy apskai¢iavimo metodo principa®
BPV turi naudotis komercine paslaptj sudaranciais duomenimis, kurie negali bati nurodyti
sprendimo dél ex ante inasy nustatymo motyvuose.

Siuo klausimu jis konstatavo, kad gin¢ijamame sprendime nurodytos priezastys, dél kuriy jstaigy
duomenims, j kuriuos buvo atsizvelgta apskaiciuojant ex ante jnasus uz 2017 m., taikoma
komerciné paslaptis. Konkreciai kalbant, BPV ginc¢ijamame sprendime pazymeéjo, kad jstaigy
komercinés paslaptys buvo laikomos konfidencialia informacija. Apskaiciuojant ex ante inasus,
istaigy ju duomeny deklaracijose, kuriomis BPV remiasi apskai¢iuodama jy ex ante jnasus,
pateikta informacija buvo laikoma komercine paslaptimi.

Be to, tame sprendime BPV pazyméjo, kad jai draudziama atskleisti kiekvienos jstaigos duomenis,
kuriais remiantis buvo atlikti skaiciavimai minétame sprendime, nors jai leidziama atskleisti
suvestinius ir bendrus duomenis, jeigu $ie duomenys yra sumuojami. Atsizvelgiant j tai, remiantis
minétu sprendimu, jstaigy bazinis metinis jnasas ir koregavimo daugiklis $io jinaso apskaiciavimo
etapuose buvo apskaiCiuojami visiskai skaidriai, be to, jstaigos galéjo gauti bendrus duomenis,
kuriuos BPV vienodai naudoja visoms jstaigoms, pakoreguotus atsizvelgiant j juy rizikos profilj,
skaiciavimo etapuose, susijusiuose su ,rodikliy diskretizavimu®, ,priskirto zenklo jtraukimu® ir
»metiniy jinasy apskaiciavimu®.

Antra, Bendrasis Teismas atmeté argumenta, susijusj su $iy paaiskinimy nepakankamumu, nes
tuo metu, kai buvo priimtas gincijamas sprendimas, kity jstaigy duomenys buvo Seseriy mety
senumo ir dél to jiems nebebuvo taikoma komercinés paslapties apsauga, ir, nepaisant to, BPV
nenurodé priezasciy, dél kuriy $ie duomenys nebuvo atskleisti.

Jis priminé, kad buvusi slapta, taciau senesné nei penkeriy mety informacija dél prabégusio laiko i$
principo privalo buti laikoma istorine ir dél $ios aplinkybés praradusia slaptuma, nebent iSimtinai
salis, kuri remiasi $iuo slaptumu, jrodo, kad, nepaisant senumo, si informacija tebéra laikoma
esminiais duomenimis apie jos arba treciyjy suinteresuotyjy $aliy komercine padét;.

Siuo klausimu Bendrasis Teismas konstatavo, kad nors individualas jstaigy duomenys, kuriais
grindziamas gincijamas sprendimas, buvo senesni nei penkeriy mety, vis délto jis pazyméjo, kad
santykiné jstaigos padétis, palyginti su jos konkurenty padétimi, banky sektoriaus ekonominéje
realybéje gali islikti tokia pati arba panasi ilgesnj nei penkeriy metuy laikotarpj. I$ tiesy tam tikri
elementai, kaip antai tokios jstaigos verslo modelis ar veikla, islieka stabilas trumpuoju ir
vidutinés trukmeés laikotarpiu, todél jstaigos rizikos profilis, kuris, atsizvelgiant j senesnius nei
penkeriy mety duomenis, kadaise buvo labai didelis, pasibaigus pradiniam laikotarpiui gali ir
toliau islikti toks pats. Taigi, nepaisant senumo, $ig informacija vis dar sudaro esminiai kredito
jstaigy komercinés padéties elementai. Tokiomis aplinkybémis, jei tokie esminiai duomenys bty
atskleisti motyvuojant ginc¢ijama sprendima, banky sektoriuje veikiantys tikio subjektai galéty jais
remtis, kad nustatyty dabartine jstaigos komercine padéti.

> Nustatytas Reglamente Nr. 806/2014 ir 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/59/ES, kuria nustatoma
kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei
2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014, p. 190).
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Be to, Bendrasis Teismas atmeté ieSkovés argumenta, jog tam, kad jvykdyty savo pareiga
motyvuoti, BPV turi jai pateikti nuasmeninty visy jstaigy, kurios patenka j ta patj intervala kaip ir
ieskové, duomeny sarasa. I$ tiesy, pirma, tokio reikalavimo nustatymas BPV virsyty
jurisprudencijoje nustatytus reikalavimus, susijusius su BPV sprendimy, kuriais nustatomi
ex ante inasai, motyvavimu, ir, antra, net sarasas, kuriame pateikti nuasmeninti duomenys dél
konkretaus intervalo, gali leisti banky sektoriuje veikiantiems tkio subjektams, kurie yra apdairis
ukio subjektai, suzinoti tam tikry jstaigy komercines paslaptis. Tokia rizika visy pirma kyla, kiek
tai susije su didelémis jstaigomis ir tomis jstaigomis, kurios jsteigtos valstybése narése, kuriose
ex ante inasus moka tik nedidelis skaicius jstaigy. I$ tiesy negalima atmesti galimybés, kad tokiais
atvejais apdairus tkio subjektas gali nustatyti tokiy jstaigy tapatybe, net jei Sios jstaigos buty
nuasmenintos.

Todél Bendrasis Teismas nusprendé, kad ginc¢ijamo sprendimo motyvuose BPV neturéjo atskleisti

kity jstaigy individualiy duomeny, leidzianciy patikrinti jos ex ante inaso apskai¢iavima, nes, jie,
nors yra SeSeriy mety senumo, vis dar yra esminiai $iy jstaigy komercinés padéties duomenys.
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